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Deteccié del trastorn especific del llenguatge
en infants

Les persones amb trastorn especific del llenguatge
(TEL) tenen dificultats persistents per adquirir i usar
certes estructures de la seva llengua nativa. Els
resultats d'una investigacié amb nens
castellanoparlants mostren que la flexié verbal és
problematica i que es poden utilitzar diferents
indexs de desenvolupament gramatical per distingir
els nens amb TEL.

[+]

AVENCOS
La controvérsia en la televisié catalana

Un estudi analitza la manera com s’exterioritza el
desacord en un debat televisiu que forma part d’un
programa matinal de la televisié publica catalana. El
desplagament dels temes, les fases de les
controversies, I'encadenament de les intervencions,
entre altres, son importants per veure com es
construeix una conversa a diverses veus que
expressen opinions confrontades.

[+]

AVENCOS

Glissando: un corpus per a estudis prosodics
multidisciplinaris en espanyol i catala

Un projecte ha desenvolupat el corpus Glissando, un
corpus de parla extens en llengua catalana i
castellana que pretén posar a I’abast de tothom
gravacions de veu que permetin caracteritzar
I’entonaci6 de cada llengua, establir diferéncies
segons diversos criteris i ajudar en tasques docents
relacionades amb la linglistica, I'expressié oral i la
comunicacio.

[+]

AVENCOS

Comprensio de frases passives per part de
pacients amb afasia de Broca

Els pacients afectats d’afasia de Broca no només
pateixen déficits en la produccié del llenguatge, sind
que també tenen dificultats en la seva comprensid.
Un recent estudi ha establert que els afectats
d’afasia de Broca entenen les frases actives pero
presenten déficits de comprensid pel que fa a les
passives, tinguin o no complement agent explicit.
[+]
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I'impacte de la destruccio

la UdG ideen una eina per visualitzar
lingiiistica i aixi poder revertir-la
Investigadors de la UAB i de la UdG han desenvolupat un model que permet
estimar el nivell d’amenaca d'una llengua i dissenyar accions per controlar o
revertir la destruccié lingiiistica. Han analitzat el cas del gal-lés i el seu retrocés, i
han definit uns parametres per estimar la velocitat de retrocés d’'un idioma
autocton en ser substituit per un idioma vei, considerat més avantatjos
socialment i economica, que es poden extrapolar a idiomes parlats en paisos on
els governs no s’han preocupat de la seva conservacio.

Referéncies

Isern, Neus, Fort, Quim. Language extinction and linguistic fronts. Journal of the Royal
Society Interface 11(94): 20140028. 2014. DOI: 10.1098/rsif.2014.0028.

Al llarg de la historia de la humanitat, trobem nombrosos casos de canvi cultural. Sigui
per una imposicié o assimilacid, els trets culturals es transmeten a regions veines i
reemplacen, sovint, els trets culturals autoctons. Els fisics de la UAB Neus Isern i de la
Universitat de Girona (UdG) Joaquim Fort son experts en modelitzar aquests fenomens
-representar adequadament una realitat-, com han demostrat en projectes anteriors.

En aquesta ocasio, els investigadors han aplicat els seus coneixements al fet de la
substitucio linglistica, és a dir, quan I'idioma autocton d’una regid se sotmet a la
influéncia d'un idioma vei considerat més avantatjos socialment i economica. El model
permet estimar en quina mesura les llenglies es troben amenagades i, per tant, és Util per
dissenyar accions per controlar o revertir la destruccié de la diversitat lingiistica.

Els investigadors han analitzat el cas del gal-lés i el seu retrocés. Isern i Fort han
comprovat com, entre els anys 1961 i 1981, I'anglés va anar reemplagant el gal-lés com a
llengua principal de comunicacié. Els responsables de I'estudi han descrit I'evolucié del
nombre de parlants, reproduint la disminucié en el temps de parlants de I'idioma autocton
en ser substituit per I'idioma vei.

Amb aquesta recerca, els fisics han definit uns parametres que permeten estimar la
velocitat —en kilometres per any- amb qué I'idioma més avantatjos s’expandeix
geograficament per sobre de I'autocton. Els seus estudis també han observat altres
llenglies com el quitxua i el gaélic escoces. Neus Isern explica que “aquests parametres
es poden extrapolar a idiomes parlats en paisos on els governs no s’han preocupat de la
seva conservacié mentre que és més complicat estudiar altres llenglies, com el catala,
que estan més protegides gracies a I’existéncia d’una politica linguistica”.

En un context més ampli, aquest tipus de models desenvolupats pels investigadors de la
UAB i la UdG es podrien aplicar a altres exemples de canvis culturals en els quals un tret
cultural avantatjds s'expandeix, anul-lant la prevalenca d'un tret cultural autocton.

La recerca de Neus Isern i Quim Fort s’ha publicat en un article aparegut en la prestigiosa
revista Journal of the Royal Society Interface. Aquesta publicacié ocupa el cinque lloc a
nivell mundial de revistes interdisciplinaries, segons els parametres d'impacte calculats
per I'Institute of Scientific Information (Journal Citation Reports rankings). Els
investigadors han fet aquest treball en el marc del Consolider SimulPast, dedicat a
simulacié de la historia humana. Els Consolider sén grans projectes de recerca on
participen investigadors de disciplines i institucions diferents.

Neus Isern
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